Traversall Fontanelle, 2 A- 85052 MARSICO NUOVO (PZ)

ISTITUTO D'ISTRUZIONE SUPERIORE "G. PEANO" l]
C.M. PZI1S01900C- C.F.80006310769 -Codice univoco:UFGRZ9

Sede Associata LICEO STATALE — MARSICO NUOVO (P2) 6. G- PEgy
Indirizzi: liceo Scientifico — Liceo Scientifico opzione Scienze Applicate — Liceo Linguistico 7 Nt
Traversa Il Fontanelle, 2 A — 85052 MARSICO NUOVO (PZ) —Tel. 0975342102 — C.M. PZPS01 9 V‘:‘fl.]; ‘
Sede Associata: LICEO STATALE — VIGGIANO (PZ) —Indirizzi: Liceo Classico — Liceo delle Scienz )

&

Teecle

(233 (Vfr
_e

Via Aldo Moro,71 —Tel. 0975 61083 —C. M. PZPC01901Q

: o)
Lj\J;‘WWW, liceimarsicoviggiano.edu.it — Q Peo: pzis01900c@istruzione.it — "Pec: pzis01900c@pec.istruzione.it

Piano Triennale per il Multilinguismo
Obiettivi Generali
e Promuovere la conoscenza e I’uso di piu lingue tra cittadini, studenti e professionisti.
e Valorizzare le lingue minoritarie e il patrimonio linguistico locale.
e Favorire I’inclusione sociale e I’interculturalita attraverso la competenza linguistica.
Azioni
e Mappatura linguistica del territorio: censimento delle lingue parlate nella comunita.

e Campagna di sensibilizzazione: eventi, manifesti, social media per promuovere il valore del
multilinguismo.

e Formazione docenti e operatori: corsi base su didattica plurilingue e interculturale.

¢ Creazione di un “Osservatorio del Multilinguismo”: gruppo di lavoro con esperti, insegnanti,
rappresentanti di comunita linguistiche.

Progetti
e Settimana delle Lingue: festival con laboratori, spettacoli, conferenze.
e Biblioteca Multilingue Digitale: raccolta di testi, audiolibri e risorse in diverse lingue.
e Podcast “Voci dal mondo”: storie e interviste in piu lingue
e Corsi per certificazioni linguistiche per B1-B2
o Teacher for a day: FSL per insegnare I’inglese ai bambini della scuola primaria
e Stage all’estero

¢ Guide multilingue del Parco archeologico di Grumentum

Anno 2: Sperimentazione e Coinvolgimento
Azioni
¢ Introduzione di moduli CLIL (Content and Language Integrated Learning) nelle scuole.

e Gemellaggi linguistici: scambi tra studenti di lingue diverse.
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o Laboratori linguistici extrascolastici: per bambini, adulti e anziani.

e Supporto linguistico per migranti: corsi di lingua e mediazione culturale.
Progetti

e App “Parole in viaggio”: gioco educativo per imparare parole in piu lingue.

e Teatro multilingue: spettacoli con dialoghi in lingue diverse.

¢ Giornata del Dialetto e delle Lingue Minoritarie: celebrazione delle lingue locali

e Certificazioni linguistiche per B1-B2

e Teacher for a day: FSL per insegnare I’inglese ai bambini della scuola primaria

o Stage all’estero

¢ Guide multilingue del Parco archeologico di Grumentum

Anno 3: Consolidamento e Valutazione
Azioni
e Monitoraggio e valutazione: analisi dell’impatto delle azioni e raccolta feedback.
¢ Certificazioni linguistiche agevolate: convenzioni con enti certificatori.
e Integrazione nel curriculum scolastico: inserimento stabile di percorsi multilingue.
¢ Sostegno alla ricerca: borse di studio per tesi e studi sul multilinguismo.
Progetti

e Archivio delle Lingue del Territorio: raccolta di testimonianze orali e scritte.

Premio Multilinguismo: riconoscimento a scuole, enti e cittadini che promuovono le lingue.

¢ Conferenza Internazionale sul Multilinguismo: evento conclusivo con esperti e partner europei
e Teacher for a day: FSL per insegnare I’inglese ai bambini della scuola primaria

e Stage all’estero

¢ Guide multilingue del Parco archeologico di Grumentum

Indicatori di Successo
e Numero di partecipanti ai corsi e laboratori.
¢ Aumento delle competenze linguistiche certificate.
e Crescita dell’uso delle lingue minoritarie.

e Collaborazioni attivate con enti nazionali e internazionali.



